nmo o w2

Documentation of Public Meeting

Project Location
Hidalgo

UsS 83
CSJ: 0039-01-094

Project Limits
STA. 25+75 or 0.11 Miles West of Familia St. to STA. 57+85 or Pete Solis Rd. 0.608
Miles Total.

Meeting Location
Grulla High School, Alto Bonito, TX

Meeting Date and Time
August 21, 2018

Translation Services
Spanish

Presenters
N/A (Open House)

Elected Officials in Attendance
Alberto Perez, City Manager, Rio Grande City
David Zarate, RGCISD

Total Number of Attendees (approx.)
30

Total Number of Commenters
29
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Commenter
Number

Commenter Name

Date Received

US 83 Crossover Open House - August 21, 2018
Comment/Response Matrix

Comment Topic

Response

Commenter agrees to the new crossover at Amado Vera St., but disagrees

The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
Street crossover has had nine accidents over the past four years (2014 to 2017), therefore the Familia Street

Comment
1 Saul Barrera 8/21/18 Form to eliminating / removing the Familia St. crossover. The commenter would |crossover will be eliminated. The Amado Vera crossover will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We
like the deceleration lane at Familia St. extended closer to the school. will be increasing the deceleration lane to a length of 830 feet, and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
westbound.
The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
Comment Commenter agrees to the new crossover at Amado Vera St., but disagrees |Street crossover has had nine accidents over the past four years (2014 to 2017), therefore the Familia Street
2 Ana Sandoval 8/21/18 Form to eliminating / removing the Familia St. crossover. The commenter would [crossover will be eliminated. The Amado Vera crossover will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We
like the deceleration lane at Familia St. extended closer to the school. will be increasing the deceleration lane to a length of 830 feet, and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
westbound.
Comment |The commenter disagrees with the new proposal, and would like a . _ _ _
_ g , prop The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School.
Form crossover in front of Grulla Highschool.
Maximiano
3 8/21/18
Marroquin /21/
Comentarios El comentador no esta de acuerdo con la nueva propuesta, y desea un El director de la escuela no recomienda colocar un cruce delante de la escuela secundaria.
cruce en frente de Grulla Highschool.
The commenter does not agree with the proposed project, and does not i _ _ _ . .
_ € , Prop p ) The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
see a benefit. The commenter thinks a crossover in front of the school _ ) o .
Comment s o Street crossover has had nine accidents over the past four years; therefore the Familia Street crossover will be
would be benificial for the buses and personel. Also states that it is e _ ..
Form _ . _ eliminated and replaced with a crossover at Amado Vera Street 1,200 feet to the east. The School Principal does
necessary for someone from the school transportation administration to _ . .
_ _ not recommend placing a crossover in front of the High School.
attend the public meeting.
4 Isidoro Garza 8/21/18
El comentarista no esta de acuerdo con el proyecto propuesto, y no ve un . _ _ _ _ .
. _ proy IR Y El objetivo del proyecto es mejorar la seguridad y reducir los accidentes en el cruce de la calle Familia. El cruce de
beneficio. El comentador piensa que un cruce en frente de la escuela . _ _ o - - B
_ ) . 5 la calle Familia ha tenido nueve accidentes en los ultimos cuatro anos; por lo tanto, el cruce de la calle Familia sera
Comentarios [seria beneficioso para los autobuses y personel. También declara que es . : .
. . . . . eliminado y reemplazado por un cruce en la calle Amado Vera 1,200 pies al este. El director de la escuela no
necesario que alguien de la administracion de transporte escolar asista a _ :
o recomienda colocar un cruce delante de la escuela secundaria.
la reunidon publica.
The commenter does not agree with the proposed project, and believes . _ . . - -
_ o g prop prol , . |The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
there will be no benefit in any way. The commenter belives a crossover in . ) o :
, _ Comment _ Street crossover has had nine accidents over the past four years; therefore the Familia Street crossover will be
5 Hilda Marroquin 8/21/18 front of the Grulla High school only for school buses and staff would be e . I
Form L . _ eliminated and replaced with a crossover at Amado Vera Street 1,200 feet to the east. The School Principal does
better due to the fact that it will benifit to all people. The commenter said , , ,
N not recommend placing a crossover in front of the High School.
"Do not close Familia St. at all".
The commenter agrees with the new crosover at Amado Vera St, and does |[The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
Comment not agree with the removal of the crossover at Familia St. The commenter |Street crossover has had nine accidents over the past four years, therefore the Familia Street crossover will be
6 Alfredo Sandoval 8/21/18 Form states it will affect half of West Alto Bonito Subdivision. The commenter eliminated. A crossover at Amado Vera Street will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We will be

recomends notifying the Rio Grande ISD transportation (School Bus)
department in order to adjust the bus route.

increasing the deceleration lane to a length of 830 feet, and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
westbound. The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School.




Commenter
Number

Commenter Name

Date Received

US 83 Crossover Open House - August 21, 2018
Comment/Response Matrix

Comment Topic

Response

Comment
Form

The commenter disagrees with and does not benefit from the new
proposed project, and would like a crossover in front of La Grulla High
School. The commenter does not want the crossover at Familia St.
removed.

The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
Street crossover has had nine accidents over the past four years, therefore the Familia Street crossover will be
eliminated. A crossover at Amado Vera Street will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We will be
increasing the deceleration lane to a length of 830 feet, and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
westbound. The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School.

7 Juan A. Marroquin 8/21/18 o _ _ _ _ N
El objetivo del proyecto es mejorar la seguridad y reducir los accidentes en el cruce de la calle Familia. El cruce de
. .. la calle Familia ha tenido nueve accidentes en los Ultimos cuatro anos, por lo tanto el cruce de la calle Familia sera
El comentador no esta de acuerdo y no se beneficia del nuevo proyecto o . _ -
. _ eliminado. Un cruce en la calle Amado Vera se anadira 1,200 pies al este de la calle Familia. Aumentaremos el
Comentarios |propuesto, y desea un cruce delante de la escuela secundaria la grulla. El _ . , , _ . _
comentador no quiere que el cruce en familia St. eliminado. carril de. la desaceleracpn a una longitud de 830 p|es,. y agregando un carril de la aceleracion de 1,310 pies .que
van hacia el oeste. El director de la escuela no recomienda colocar un cruce delante de la escuela secundaria.
The commenter does not agree with the proposed project. The commenter [The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
Comment belives it will not benefit in anyway to remove the crossover at Familia St. |Street crossover has had nine accidents over the past four years, therefore the Familia Street crossover will be
8 Ludivina Olivares 8/21/18 Form and move it to Amado Vera St. The commenter belives a crossover in front |eliminated. A crossover at Amado Vera Street will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We will be
of the Grulla High School only for school buses would be best, and would |increasing the deceleration lane to a length of 830 feet, and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
like a meeting with trasportation and the School District. westbound. The School Principal does not recomend placing a crossover in front of the High School.
The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
Comment The commenter does not agree with the proposed project and suggests Street crossover has had nine accidents over the past four years, therefore the Familia Street crossover will be
9 Christina Alaffa 8/21/18 Form that it will be better to open a new crossover infornt of the high school to  [eliminated. A crossover at Amado Vera Street will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We will be
help traffic flow more easily. increasing the deceleration lane to a length of 830 feet, and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
westbound. The School Principal does not recomend placing a crossover in front of the High School.
The commenter does not agree with the proposed project and removal of |The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
Comment the Familia St. crossover. The commenter belives one crossover is not Street crossover has had nine accidents over the past four years, therefore the Familia Street crossover will be
10 Cleotilde DeLeon 8/21/18 Form enough for the amount of people that live in the neighborhood. The eliminated. A crossover at Amado Vera Street will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We will be
commenter would like TxDot to consider another meeting with increasing the deceleration lane to a length of 830 feet, and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
Transportation & School District Board. westbound. The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School.
The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
Comment Street crossover has had nine accidents over the past four years, therefore the Familia Street crossover will be
Form The commenter disagrees with the new proposal. eliminated. A crossover at Amado Vera Street will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We will be
increasing the deceleration lane to a length of 830 feet, and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
westbound. The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School.
11 Maria C. Vela 8/21/18

Comentarios

El comentador no esta de acuerdo con la nueva propuesta.

El objetivo del proyecto es mejorar la seguridad y reducir los accidentes en el cruce de la calle Familia. El cruce de
la calle Familia ha tenido nueve accidentes en los Ultimos cuatro anos, por lo tanto el cruce de la calle Familia sera
eliminado. Un cruce en la calle Amado Vera se anadira 1,200 pies al este de la calle Familia. Aumentaremos el
carril de la desaceleracion a una longitud de 830 pies, y agregando un carril de la aceleracion de 1,310 pies que
van hacia el oeste. El director de la escuela no recomienda colocar un cruce delante de la escuela secundaria.
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US 83 Crossover Open House - August 21, 2018
Comment/Response Matrix

Comment Topic

Response

The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
Street crossover has had nine accidents over the past four years, therefore the Familia Street crossover will be

Comment |The commenter disagrees with the new proposal, and would like TxDOT to | . . _ . _
. g . — eliminated. A crossover at Amado Vera Street will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We will be
Form consider a crossover in front of the high school for the school buses. _ _ _ _ _ _
increasing the deceleration lane to a length of 830 feet, and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
westbound. The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School.
12 Nereida Olivares 8/21/18 L. : . . : -
El objetivo del proyecto es mejorar la seguridad y reducir los accidentes en el cruce de la calle Familia. El cruce de
. . la calle Familia ha tenido nueve accidentes en los Ultimos cuatro anos, por lo tanto el cruce de la calle Familia sera
El comentador no esta de acuerdo con la nueva propuesta, y le gustaria . . _ .
. . _ eliminado. Un cruce en la calle Amado Vera se anadira 1,200 pies al este de la calle Familia. Aumentaremos el
Comentarios |que TxDOT considerara un cruce en frente de la escuela secundaria para _ . , , _ .. ,
carril de la desaceleracion a una longitud de 830 pies, y agregando un carril de la aceleracion de 1,310 pies que
los autobuses escolares. . . : :
van hacia el oeste. El director de la escuela no recomienda colocar un cruce delante de la escuela secundaria.
The commenter belives TxDOT should open a crossover in front of Gulla
Comment |High School instead of removing the crossover at Familia St. The
13 Irene Marroquin 8/21/18 g _ g . . . The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School.
Form commenter would like another meeting with transportation and school
district staff.
Zoila & Juan P. Comment |The commenters agree with the project, but also belive a crossover near o . . .
14 8/21/18 : € S _ The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School.
Barrera Form Gulla highscool would be better for traffic.
Comment , _
15 Juan P. Barrera 8/21/18 Form The commenter agrees with the project. Thanks you for your comment.
Comment . . . The project is a safety - funded project, intended to address the recent accidents that have occurred in the past four
The commenter disagrees with the proposed project.
Form years.
16 Carmen Torres 8/21/18
Comentarios |La comentarista no esta de acuerdo con el proyecto propuesto. _ _ _ _ _ _
El proyecto es un proyecto financiado por fondos destinados a la seguridad basandose en los accidentes recientes
de los ultimos cuatro anos.
The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
Comment The commenter disagrees with the new proposal. The commenter thinks  [Street crossover has had nine accidents over the past four years, therefore the Familia Street crossover will be
Form that the crossover at Familia Street should stay, and a new crossover eliminated. A crossover at Amado Vera Street will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We will be
opened in front of the school. increasing the deceleration lane to a length of 830 feet, and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
westbound. The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School.
17 Javier Marroquin 8/21/18

Comentarios

El comentador no esta de acuerdo con la nueva propuesta. El comentador
piensa que el cruce en la calle Familia debe quedarse, y un nuevo cruce
abierto en frente de la escuela.

El objetivo del proyecto es mejorar la seguridad y reducir los accidentes en el cruce de la calle Familia. El cruce de
la calle Familia ha tenido nueve accidentes en los Ultimos cuatro anos, por lo tanto el cruce de la calle Familia sera
eliminado. Al cruce en la calle Amado Vera se le anadira 1,200 pies al este de la calle Familia. Aumentaremos el
carril de la desaceleracion a una longitud de 830 pies, y agregaremos un carril de aceleracion de 1,310 pies que
van hacia el oeste. El director de la escuela no recomienda colocar un cruce delante de la escuela secundaria.




Commenter

US 83 Crossover Open House - August 21, 2018
Comment/Response Matrix

Number Commenter Name  Date Received Source Comment Topic Response
The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
Comment Commenter agrees to the new crossover at Amado Vera St., but disagrees |Street crossover has had nine accidents over the past four years, therefore the Familia Street crossover will be
18 Iris Barrera 8/21/18 Form to eliminating the Familia St. crossover. The commenter's idea is to eliminated. A crossover at Amado Vera Street will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We will be
extend the deceleration lane closer to the school. increasing the deceleration lane to a length of 830 feet, and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
westbound. The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School.
Verbal Principal did not recommend placing a crossover at the high school main
. Thank you for your comment.
Comment |entrance (after hearing our concerns).
19 School Principal 8/21/18 : _ —
El director no recomendod colocar un cruce en la entrada principal de la
Comentario |escuela secundaria (después de oir nuestras preocupaciones). _ _
Gracias por su comentario.
verbal
Verbal Principal said buses exit at the main entrance (westernmost driveway of
. Thank you for your comment.
Comment |[the campus) and not on the easternmost driveway as we thought.
20 School Principal 8/21/18
Comentario El director dijo que los autobuses salen en la entrada principal (el camino
verbal mas occidental del campus) y no en la entrada mas oriental como Gracias por su comentario.
pensamos.
Verbal Principal said current traffic operations are working well with the existing
_ Thank you for your comment.
Comment |crossovers in place.
21 School Principal 8/21/18
Comentario |El director dijo que las operaciones de trafico actuales estan funcionando _ _
. . Gracias por su comentario.
verbal bien con los cruces existentes en su lugar.
It was brought up to the Principal TxDOT's concern of traffic stacking on the
US 83 shoulder while waiting for gate to be opened so parents can pick u
Verbal o . . g & . p > > > Recommend that the school open their gates 15 - 30 minutes sooner, so that the traffic is not parked on the US 83
their kids; the Principal said it was a security issue and they could not open _ _ , _ , .
Comment _ . shoulder exposed to high-speed traffic on the travel lanes. We will continue to work with the school on this issue.
the gate earlier and then requested that we widen the pavement so the
parked traffic would not be as close to the through lanes.
School Principal
0 oo pal/ 8/21/18
X Fue llevado a la preocupacion principal del TXDOT de amontonamiento del
trafico en el hombro de los US 83 mientras que espera la puerta que se _ . . e B
. . < P~ . _ < . Recomienda que la escuela abra sus puertas 15-30 minutos mas temprano, de modo que el trafico no esté
Comentario |abrira para que los padres puedan recoger a sus ninos; el director dijo que _ ... . . .
. . . estacionado en el hombrode la US 83 expuesto al trafico de alta velocidad en los carriles principales.
verbal era un problema de seguridad y que no podia abrir la puerta antes y luego

solicitd que ensanchar el pavimento por lo que el trafico estacionado no
seria tan cerca de los carriles.

Continuaremos trabajando con la escuela en este tema.
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US 83 Crossover Open House - August 21, 2018
Comment/Response Matrix

Number Commenter Name  Date Received Source Comment Topic Response
Pedestrian activity across US 83 has not been noted in the past. A few children appear to access the school
Verbal _ . . e . .
Comment Implement a school zone with flashers. campus thru a path from the adjacent neighborhood. The school district's policy is to bus all children to and from
school, with the exception of students who are driven by their parents.
School Principal /
23 8/21/18
Residents /21/
. La actividad peatonal a través de US 83 no se ha observado en el pasado. Algunos ninos parecen tener acceso al
Comentario |Implemente una zona escolar con flashers. j _ _ _ > o
verbal campus escolar a través de un camino desde el vecindario adyacente. La politica del distrito escolar es transportar
a todos los ninos hacia y desde la escuela, con la excepcion de los estudiantes que son conducidos por sus padres.
. . . Pedestrian activity across US 83 has not been noted in the past. A few children appear to access the school
Verbal Implement a school zone in the eastbound direction only (closer roadway _ _ o I .
. campus thru a path from the adjacent neighborhood. The school district's policy is to bus all children to and from
Comment |[to the high school) . . . .
school, with the exception of students who are driven by their parents.
24 Resident 8/21/18
. . P La actividad peatonal a través de US 83 no se ha observado en el pasado. Algunos ninos parecen tener acceso al
Comentario |Implemente una zona escolar en la direccidon Eastbound solamente (un j _ _ _ . L
: . . campus escolar a través de un camino desde el vecindario adyacente. La politica del distrito escolar es transportar
verbal camino mas cercano a la escuela secundaria). - _ . . :
a todos los ninos hacia y desde la escuela, con la excepcion de los estudiantes que son conducidos por sus padres.
Common complaint from residents on the western end of the subdivision is
Verbal that they would need to go through more of the subdivision’s internal .
. . _ . Please contact the County with your concern.
Comment |streets, which are in bad shape because the County is not maintaining
them adequately.
25 Residents 8/21/18
Queja comun de los residentes en el extremo occidental de la subdivision
Comentario |es que tendrian que ir a través de mas de las calles internas de la j
L. . ) Comuniquese con el condado sobre este tema.
verbal subdivision, que estan en mal estado porque el Condado no esta
manteniéndolos adecuadamente.
Verbal Some residents mentioned why the Alto Bonito frontage roads couldn’t be |[The frontage roads could be extended toward the high school in the future, but it would need to be proposed on a
Comment |extended toward the high school. future expressway project.
26 Resident 8/21/18
Comentario [Algunos residentes mencionaron por qué las carreteras de fachada del Las carreteras laterales podrian extenderse hacia la escuela secundaria en el futuro, pero necesitaria parte de una
verbal alto bonito no podian extenderse hacia la escuela secundaria. propuesta en un proyecto de autopista a futuro.




US 83 Crossover Open House - August 21, 2018
Comment/Response Matrix

Commenter
Number Commenter Name  Date Received Source Comment Topic Response
Verbal Several residents mentioned signalizing a crossover at the high school The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School. Flashing beacons and
Comment |main entrance. safety illumination will be placed at both the Amado Vera and Pete Solis crossovers.
27 Resident 8/21/18
. |Varios residentes mencionado alarma distancia un cruce en la entrada _ . . . .
Comentario e . El director de la escuela no recomienda colocar un cruce delante de la escuela secundaria. Las luces intermitentes
principal de la escuela secundaria. . . . . :
verbal y la iluminacion de seguridad se colocaran en los cruces Amado Vera y Peter Solis.
One person brought up installing an overpass at the high school main
Verbal . . . .. : . :
Comment entrance so buses could turn safely into and out of the school while main |The School Principal does not recommend placing a crossover in front of the High School.
lane traffic could proceed at the 65 mph posted speed.
28 Resident 8/21/18 _ . . .
Una persona trajo para arriba la instalacion de un paso elevado en la
Comentario entrada principal de la escuela secundaria asi que los autobuses podrian
verbal dar vuelta con seguridad dentro y fuera de la escuela mientras que el El director de la escuela no recomienda colocar un cruce delante de la escuela secundaria.
trafico principal de carril podria proceder en la velocidad publicada 65
mph.
| attended the meeting and kindly asked the personel not to close La
Familia St. crossover. | suggested extending one of the entrances to put in
a crossover so that the buses could crossover and not have to move east
and then back west again. If the traffic was/is too heavy. | suggested a
traffic light with the additional reduction of speed limit since this area isa |The purpose of the project is to improve safety and reduce accidents at the Familia Street crossover. The Familia
school zone. Most of the schools zones have speed limits, why not for this |Street crossover has had nine accidents over the past four years (2014 to 2017), therefore the Familia Street
. . _ school? Are we second class citizens? The move to close down the lanes |crossover will be eliminated. The Amado Vera crossover will be added 1,200 feet to the east of Familia Street. We
29 Antonio Olivares 8/21/18 E-Mail

to only one crossover do not make sense. The additonal time to cross and
then have the same or heavy traffic and the streets close to La familia
street are not well paved and have holes on them. If you need further
information, please reply back to this email. If some of our neighbors that
did not attend the meeting have something to say, | shall forward this
information back to you as an attachment.

will be increasing the deceleration lane to a length of 830 feet and adding an acceleration lane of 1,310 feet going
westbound. The School Principal does not recommend with placing a crossover in front of the High School.
Flashing beacons and safety illumination will be placed at both the Amado Vera and Pete Solis crossovers.




We Need Your Feedback!

Necesitamos Su Participacion!

US 83 MEDIAN CROSSOVERS

NOTICE OF PUBLIC MEETING NOTICIA DE REUNION PUBLICA

Tuesday, August 21,
2018

martes,

21 de agosto, 2018

5:00-7:00 p.m.
Open House
Exhibicion

Grulla High School

Cafeteria
6884 E. Highway 83
Rio Grande City, Texas 78582

The Texas Department of Transportation is hosting an Open House

to discuss the proposed changes on the US 83 median crossovers

between Familia Street and Pete Solis Road in Starr County. The

Open House provides an opportunity for the public to learn about

the proposed project, talk with project staff, ask questions and

provide comments. Spanish translation services will be available. If you need
special accommodations, call Norma Robledo by telephone at 956-702-6161
or by email at Norma.Robledo@txdot.gov at least 5 days prior to the meeting.

El Departamento de Transporte de Texas tendra una reunion abierta al publico
para ver los cambios propuestos en los cruces de la carretera US 83 entre

Familia Street y Pete Solis Road en el condado de Starr. La exhibicion brinda
una oportunidad para que el publico conozca el proyecto propuesto, hable con
el personal del proyecto, haga preguntas y brinde comentarios. Servicios de
traduccion en espafol estaran disponibles. Si necesita adaptaciones espe-
ciales, llame a Norma Robledo por telefono al 956-702-6161 o por correo
electrénico a Norma.Robledo@txdot.gov al menos 5 dias antes de la reunion.



Texas
Department
of Transportation

For more information, contact

Francisco Cantu, PE. Pharr District Project
Manager, at 956-702-6155

or francisco.j.cantu@txdot.gov.

Para obtener mas informacién, co-
muniquese con Francisco Cantu, PE. Ad-
ministrador del Proyecto del Distrito de
Pharr, al 956-702-6155 o francisco.j.can-

tu@txdot.gov.

The environmental review, consultation, and

other actions required by applicable Federal

environmental laws for this project are being, or

have been, carried-out by TXDOT pursuant to 23

U.S.C. 327 and a Memorandum of Understand-

ing dated December 16, 2014, and executed by
FHWA and TxDOT.

La revision ambiental, la consulta y otras ac-
ciones requeridas por las leyes ambientales
federales aplicables para este proyecto se estan
llevando a cabo, o se han llevado a cabo, por
parte de TxDOT de conformidad con 23 U.S.C.
327 y un Memorando de entendimiento fechado
el 16 de diciembre de 2014, y ejecutado por
FHWA y TxDOT.




We Need Your
Feedback!

US 83 MEDIAN CROSSOVERS

NOTICE OF OPEN HOUSE
Tuesday, Aug. 21, 2018

The Texas Department of Transportation (TxDOT), Pharr
District is hosting an Open House to discuss the proposed

changes on the US 83 median crossovers between
Open House

Familia Street and Pete Solis Road in Starr County.
Proposed improvements include: 5 00 7 00
:00-7:00 p.m.

» Adding a median crossover with adequate

deceleration lanes
Grulla High School

» Removing two existing median crossovers with
shorter deceleration lanes
Cafeteria

» Improvements will enhance safety and reduce the
6884 E. Highway 83

number of accidents

IThe Opgn H0ﬁse provide(;: an opportluknity rf]or the publi?fto
earn about the proposed project, talk with project staff, . .
ask questions and provide comments. Spanish translation Rlo Grande C|ty,
services will be available. If you need special accommoda-

tions, call Norma Robledo by telephone at 956-702-6161 or Texas 78582

by email at Norma.Robledo@txdot.gov at least 5 days prior C b ved

to the meeting. For more information, please visit omments must be received on or
txdot.gov and search keywords “US 83 Median Crossovers”.  Pefore Sept. 5, 2018 to be a part of the

official open house record.

{83}
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CSJ:0039-01-094
For more information on the project,
contact Francisco Cantu, P.E. Pharr District Project Manager,
at 956-702-6155 or by email at francisco.j.cantu@ixdot.gov.

Texas
Department
of Transportation

The environmental review, consultation, and other actions required by applicable federal environmental laws for this project are being, or have been, carried out
by TxDOT pursuant to 23 U.S.C. 327 and a Memorandum of Understanding dated Dec. 16, 2014, and executed by FHWA and TxDOT.
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Necesitamos Su Participaci

US 83 MEDIAN CROSSOVERS

NOTICIA DE REUNION PUBLICA
Tuesday, Aug. 21, 2018

El Departamento de Transporte de Texas tendra una re-
union abierta al publico para ver los cambios propuestos
en los cruces de la carretera US 83 entre Familia Street y

Pete Solis Road en el condado de Starr.
Detalles del Proyecto Propuesto: Open House
5:00-7:00 p.m.

4 Agregar un cruzado con carriles de desaceleracion
adecuados

4 glirginaciéln de dos cruces g{:xistentes con carriles
e desaceleracion mas cortos G =
rulla High School
» Las mejoras aumentaran la seguridad y reduciran c f gt .
areteria

el namero de accidentes
6884 E. Highway 83

La exhibicion brinda una oportunidad para que el publico

conozca el proyecto propuesto, hable con el personal del
proyecto, haga preguntas y brinde comentarios. Servicios = =
de traduccion en espanol estaran disponibles. Si necesita Rlo Grande Clty,
adaptaciones especiales, llame a Norma Robledo por tele-
fono al 956-702-6161 o por correo electrénico a Texas 78582
Norma.Robledo@txdot.gov al menos 5 dias antes de lare- | o5 comentarios deben ser recibidos en o antes
union. Para obtener mas informacion por favor visite WWW. 4o/ 5 ge septiembre de 2018 para ser parte del
txdot.gov, palabra clave: “US 83 Median Crossovers”. registro oficial de la reunion publica.
s
us
< (83
g Familia Street Pete Solis Road
/9
77 Y ol
(] &
- [=5]
Alto Bonito |
Ol 1y, REUNION PUBLICA Elias Lo
//Z‘ary,?d Domingo Ngfjrji o
O,
/d/l///'//racwpd

67/ 44“

CSJ:0039-01-094
Para obtener mas informacion, comuniquese con
Francisco Cantu, P.E. Administrador del Proyecto del Distrito de Pharr,

por teléfono al 956-702-6155 Texas
P . . Department
0 por correo electronico: francisco.j.cantu@txdot.gov. of Transportation

La revisién ambiental, consulta y otras acciones requeridas por las leyes ambientales federales aplicables para este proyecto estan siendo o han sido llevadas a
cabo por el Departamento de Transporte de Texas (TxDOT) de conformidad con 23 U.S.C. 327 y un Memorando de Entendimiento con fecha del 16 de diciembre

del 2014, y ejecutado por la Administracion Federal de Carreteras y el Departamento de Transporte de Texas.



FACT SHEET:

PROPOSED IMPROVEMENTS ON US 83

Project Map and Limits
On US 83 from 0.11 Mi. W. of Familia St. to 0.10 Mi. E. of Pete Solis Rd. in Alto Bonito.

Begin
Project

CSJ:0039-01-094
Purpose and Need

What Problems are we trying to address? What are we trying to do?
* Increased accident rates * Enhance safety

e Reduction of Accidents

Proposed Project Scope

* Adding a median crossover with adequate deceleration lanes
* Removing two existing median crossovers with shorter deceleration lanes

Project Schedule *

This project schedule and dates are preliminary and subject to change.

* Environmental Clearance October 2018 * Project Letting May 2019
* Final Design Complete November 2018 * Construction 2019-2020

The environmental review, consultation on, and other actions required by applicable federal environmental laws for this project are being, or have been,
carried out by TxDOT pursuant to 23 U.S.C. 327 and a Memorandum of Understanding dated Dec. 16, 2014, and executed by FHWA and TxDOT.

- For more information on the proposed project, please contact :
Francisco Cantu, P.E., Project Manager Texas Department of Transportation

l Pharr District at (956) 702-6155 Or visit txdot.gov Keyword “US 83”




HOJA INFORMATIVA:

MEJORAMIENTOS PROPUESTOS PARA US 83

Mapa y limites del Proyecto
En US 83 desde 0.11 Mi. W. of Familia St. a 0.10 M. E. de Pete Solis Rd. en Alto Bonito.

Comienzo del
Proyecto

Final del
Proyecto

CSJ:0039-01-094 ;7 e o
Propdsito Y Necesidad

¢Que Problemas tratamos de solucionar? ¢ Que estamos intentando de hacer?
* Aumento de accidentes de trafico * Mejorar seguridad

e Reduccién de accidentes

Detalles del Proyecto Propuesto

e Agregar un cruzado con carriles de desaceleracidén adecuados
e Eliminacion de dos cruces existentes con carriles de desaceleracion mas cortos

Calendario del Proyecto *

El calendario del proyecto y las fechas son preliminares y sujetas a cambios

* Permiso Ambiental Octubre 2018 * Ejecucion del contrato del disefio final
e Disefo final Noviembre 2018 Mayo del 2019

e Construccion 2019-2020

La revision ambiental, la consulta y otras acciones requeridas por las leyes ambientales federales aplicables para este proyecto estdn siendo o han sido llevadas
a cabo por TxDOT de conformidad con 23 U.S.C. 327 y un Memorando de entendimiento fechado el 16 de diciembre de 2014, y ejecutado por FHWAy TxDOT.

- Para obtener mas informacién sobre el proyecto propuesto, comuniquese con:
Francisco Cantu, P.E., Project Manager Departamento de Transporte de Texas

l Distrito de Pharr al (956) 702-6155 o visite txdot.gov palabra clave “US 83"




US 83 Median Crossovers Project
CSJ#0039-01-094
Open House

Staff

Texas
Depariment
of Transportation

Sign-In Sheet
August 21, 2018

Print Name Representing
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Sign In

US 83 Median Crossovers

Department
of Transportation CS1#0039-01-094
Open House
Tuesday, August 21, 2018
Name/Nombre Address/ Direccion Phone Number/ Affiliation/Afiliacion How did you hear about the meeting?
Teléfono éComo se enterd acerca de la reunién
Newspaper__ Road-side sign Periddico___
- Friend____ Anuncio de Calle ___
Radio___ Community Flyer__ TV

Bl -2e5-//4 9

Mailed Notice___
Other (please specify)

Amigo(-a) ___
Radio___

Folleto___

Correo___

Otro (favor especificar)

Juan Pairevg

‘Q;QQA;J«@ /@a,,.é,\

36y %/l‘cd_/ﬁf)“(. g;/ S

9S4 Y P 0KAY

Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
. Friend_ Anuncio de Calle ___
Radio___ Community Flyer ™
Mailed Notice_ Amigo(-a) ___
Other (please specify) Radio___
Folleto__
. —_ Correo___
__@ Fpr .r'/f? 5-/ /? é 75’-4 yé?‘&j 8’ Otro (favor especificar)
. ) ) Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
— Friend____ Anuncio de Calle ___
Radio___ Community Flyer__ ™V _
Muiled Notice__ Amigo{-a) ___
Other (please specify) Radio___
Folleto__
Correo_

Otro (favor especificar)

Yy 2 - Dam—&g,o s utend

Newspaper___ Road-side sign ___
- Friend____
Radio___ Community Flyer__

Periddico____
Anuncio de Calle ____
TV

Mailed Notice___ Amigo(-a)
Other (please specify) Radio___
Folleto__
Correo____
| Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign ___ Periédico___
_ Friend____ Anuncio de Calle ___
Radio___ Community Flyer__ vV __
Mailed Notice___ Amigo(-a}
Other (please specify) Radio___
Folleto__
Correo___
- Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign __ Periddico___
v __ Friend____ Anuncio de Calle
Radio___ Community Flyer__ vV _
Mailed Notice___ Amigo(-a) ___
Other (please specify) Radio___
Folleto__
Correo___
= Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign __ Periddico___
P Friend_____ Anuncio Jde Calle __
Radio___ Community Flyer__ TV
Mailed Notice___ Amigo(-a) ___
Orher (please specify) Radio_ _
Folleto__
Correo___

Otro (favor especificar)




Sign In

US 83 Median Crossovers

Department
of Transportation CSJ#0039-01-094
Open House
Tuesday, August 21, 2018
Name/Nombre Address/ Direccion Phone Number/ Affiliation/Afiliacion How did you hear about the meeting?

Teléfono

¢Como se enterd acerca de la reunion

o/ /../“,z/é.f

S/ A/S. Fr( 876 F

906 -2/
Jiveo

T X PS

Road-side sign ___
Friend

RadE_ J/ammum‘ty Flyer__
Mailed Notice

Newspaper___

Periédico___
Anuncio de Calle ___
vV

Amigo(-a) ___

Mailed Notice____

2! ¢ 6 f;u..ol b [ . /() %ﬂ ,L Other (please specify) J “ Ot yidd” | Radio___
Folleto__
i ‘ 7z Con’eo_‘_ )
. . . - 49 5 & “26 2.96 Otro (favor especificar)
eveida Olivares f//as,_dnpez. 256
et £ ’1/‘ 2 [ o MG a ch 37. Newspaper___ Road-side sign ___ Periédico___
M C (,64 O Jas r o/ F * _ Friend__ _ Anuncio de Calle __
IL'Q Grpch Radio___ Community Flyer__ ™V
Mailed Noticae”™ Amigof-a) __
L"Q g@ Other (please specify) Radio____
No%\n’\mvxﬂ Macrere 705 €//es /o 2% S3c cog e
ﬁ ¢© GMU\-*C_ Cf Q"f -T_( &% 5 2 r Otro (favor especificar)
S R N Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
— Friend____ Antncio de Calle ___
Radio___ Community Flyer__ ™V
Mailed Notice___ Amigof-a)
Other (please specify) Radio___
Folleto__
Correo___
Otro (favor especificar)
Newspaper__ Road-side sign ___ Periddico___
. Friend_ Anuncio de Calle ___
Radio___ Community Flyer__ ™V

Amigo(-a) ___

Mailed Notice___
Other (please specify)

Other (please specify) Radio___
Folleto__
Correo___
Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
. Friend_____ Anuncio de Calle ___
Radio___ Community Flyer__ TV
Mailed Notice___ Amigo(-a)
Other (please specify) Radio___
Folleto__
Correo___
Otro (favor especificar)
[ Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
— Friend____ Anuncio de Calle ___
Radio___ Community Flyer__ ™
Mailed Notice___ Amigo(-a)
Other (please specify) Radio__
Folleto__
Correo____
s, Otro {favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
. Friend____ Anuncio de Calle
Radio___ Community Flyer__ TV

Amigo(-a) ___
Radio_

Folleto__

Correo___

Otro (favor especificar)




Sign In

US 83 Median Crossovers

Texas
o T o CSJ#0039-01-094
Open House
Tuesday, August 21, 2018

Name/Nombre Address/ Direccion Phone Number/ Affiliation/Afiliacion How did you hear about the meeting?

Teléfono ¢Como se enterd acerca de la reunién

. Newspaper___ Road-side sign ___ Periédico___
Danid Zafe 56 - L Falone <1 Schor [ Dehih |oor.  Hetgr | spmsoan_

2?(0 1ot

Mailed Notice___

Amigo(-a) __

a@ (-' ﬁc o< Other {please specify) Radio___
J 7 & 3 8 } Ze CCﬁS D P ! Folleto__
Correo___
Ouro (favor especificar)
Newspaper__ Road-side sign ___ Periddico___
™V Friend____ Anuncio de Calle ___
Radio___ Community Flyer__ ™V __
Mailed Notice___ Amigo(-a) ___
Other (please specify) Radio____
Folleto__
Correo___
Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
- Friend____ Anuncio de Calle ___
Radio____ Community Flyer__ vV __
Mailed Notice___ Amigo(-a) __
Other (please specify) Radio____
Folleto__
Correo___
Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign __ Periddico___
. Friend____ Anunciode Calle
Radio____ Community Flyer__ TV
Mailed Notice___ Amigo{-a) ___
Other (please specify) Radio__
Folleto__
Correo___
Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
- Friend____ Anunciode Calle
Radio___ Community Flyer__ TV
Mailed Notice___ Amigo(-a) ___
Other (please specify) Radio___
Folleto__
Correo___
Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
- Friend____ Anuncio de Calle ___
Radio___ Community Flyer__ ™V
Mailed Notice___ Amigo(-a) ___
Other {please specify) Radio___
Folleto__
Correo___
Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
. Friend__ Anuncio de Calle
Radio___ Community Flyer__ ™ __
Mailed Notice___ Amigo(-a) ___
Chher (please specify) Radio___
Folleto__
i Correo___

Otro (favor especificar)
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Texas
Department
of Transportation

Sign In

US 83 Median Crossovers

Mailed Notice___
Other (please specily)

CSJ#0039-01-094
Open House
Tuesday, August 21, 2018
Name/Nombre Address/ Direccion Phone Number/ Affiliation/Afiliacion How did you hear about the meeting?
, Teléfono éComo se enterd acerca de la reunion
discie Ruce | Cl f RCE — |of swetis .

Amigo(-a) ___
Radio____

Folleto___

Correo___

Otro (favor especificar)

(hristine Pl

204 Benwd rcl .
(Cio Quuncle Cry

e

(GS(y) 2b35Y2C

Road-side sign ___
Friend

Newspaper___

RadE;_ /Community Flyer__

Mailed Notice *~
Other (please specify)

Periddico___

Anuncio de Calle ___
™V

Amigo(-a) ___
Radio___

Follelo__

Correo___

Otro (favor especificar)

5 - Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
2, -\ _ Friend___ Anuncio de Calle __
Tione Morvoquin (254 AlLs Loper St | G5l 3521457 R Commmiyme_ | oo O
— Mailed Notice Amigo(-a) __
\'Q'&C-’—T% {)q \OC‘EZ Ol‘}lllc: (pl:a:;z‘-spccif)') R::ilii(:
Folleto__
Correo___

Otro (favor especificar)

\)u\)-\—e,v- WW() G\U \R

205 om0 Nowke 5

anle) 25 - N

Road-side sign
Friend____

Newspaper

RadF_ /nmmunily Flyer__

Periodico__
Anuncio de Calle ____
TV

- Mailed Notice_wr Amigo(-a) __
%L ’Q{ Other (please specify) Radio___
Folleto__
Q% B n Cormreo___
Otro (favor especificar)
—_— Newspaper__ Road-side sign Periddico___
g%"\ AL LDQE'Z ot as Ll.) ST1%5 1240 _ Friend Anuncio de Calle __
‘ Al N Y\q WO '?S 7 N Radio___ ommunity Flyer__ | TV ___
< "LBSE) Mailed Notice Amigo(-ay ___
[ %‘-C\ (\O\-k— Other (please specify) Radio_
Folleto___
Correo___

Otro (favor especificar)

Otro (favor especificar)

Newspaper___ Road-side sign ___ Peridgdico___
30 Q) A M . . _ Friend____ Anuncio de Calle ___
856 CL/ O d/u@ Radio___ > Community Flyer__ | TV ___
Mailed Notice, Amigo(-a) ___
) ¢ - C/‘% 3 5’3 "'75 7 q Other (please specify) Radio___
\ [
* Pareoquin Riooronde Citzss, e
- Otro ([ Er especificar)
Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
1 M 97— vV Friend___ Anuncio de Calle __
. Radio___ Community Flyer__ ™V _
wm% 4" . 7 S'Z 2\%?6/ Mailed Notice___ Amigo(-ay ___
o . UP"O& - Other (please specify) Radio___
/w . 221 Folleto__
? &) é"ab Correo___




Sign In

US 83 Median Crossovers

Texas
Department
of Transportation

CSJ#0039-01-094
Open House
Tuesday, August 21, 2018
Name/Nombre Address/ Direccion Phone Number/ Affiliation/Afiliacion How did you hear about the meeting?

Teléfono éComo se enterd acerca de la reunioén
= : New Road-side si Periodi
Mara @ Trevine |9 Jose Iopet SE 2607367750 T e et
Radio___ Community Flyer__ v ___

210 Eym,nde T 788K

Mailed Notice s~—" Amigo(-a) ___
Other (please specify) Radio___
Folleto__
Correo___
Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
TV Friend Anuncio de Calle
-~ 0 P &'\‘- Radio___ Community Flyer__ | TV ___ o
.Z-e/‘(\c\.\ &C\ \\e L9 \(\QN&Ll a S lﬁk -‘S 0Se \\ Q bg 5 3\q Mailed Notice s Amigo(-a)
- q S b - a - Other (please specify) Radio__
R Grande by, T¥ Folleio_
[N omreo_
ﬂ\& S & .a Otro (favor especificar)
Newspaper___ lliqad;jside sign ___ Kcriédi_cod_é "
_ riend____ nuncio de Calle ____
. Radio___ Community Flyer__ ™V _
ac 0se W0 93'\ 1y Mailed Noticd=" Amigof-a)
e P\ 1954 3 qee-2b5-\14S =t e
Folleto__
Correo___

R0 Orande G, TY LS8

Otro (favor especificar)

Prtonto A- Olxaes

Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
— Friend Anuncio de Calle ___
Radio___ Community Flyer__ ™v__

Mailed Notice___
Other (please specify)

Amigo(-a) ___
Radio___

Folleto__

Correo___

Otro (favor especificar)

Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
Friend Anuncio de Calie
l U’ —7!< (.‘lf):"? 4“"“ - Rad?o_ Comm—u?ty Flyer, TV -
H'( AL b gc* éwp,{ 3 é‘ L ’ 4‘%— \!\{(' 4 qq« Muilcd_Nuticc_\-_/ - Amig_o(-a) -
Other (please specify) Radio___
- Folleto__
K 'é? { - ( >L~ %g} Correo___
Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign __ Periddico___
% qu E l.. f — zriend_ _Al\.‘r;uncio de Calle ___
Radio___ ommunity Flyer__ _
h 0 % 0% LOPCZ 3 Mailed Notice#” Amigo(-a) ___
: ' . - _ Other (please specify) Radio___
2 andovod 2o @)ra nde CI fq (X TS %7 ast- Yys5-949y Folleto__
Correo__
Otro (favor especificar)
Newspaper___ Road-side sign ___ Periddico___
. TV Friend____ Anuncio Jde Calle ___
209 & Ifa% LOPCZ. 8’[_ Radio___ Community Flyer__ | TV ___
. Mailed Notice_t~_ Amigo(-a) ___
|\/|O. n U—da ; Orv L4 Q ,'ZCﬂ C L3 125(/ Ohher (please specify) ﬁgﬁ::o_
COITCU:

Otro (favor especificar)




Texas P UBLIC COMMEN TS

of Troneaonation COMENTARIOS DEL PUBLICO
US 83 MEDIAN CROSSOVERS
CSJ#0039-01-094

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)
NAME/Nombre: o ’ L Ol re—
ADDRESS/Direccion: = 6§ Z:'[ar / LT

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segiin el codigo de Transportacion de Texas §201.811(a)(5). marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

Q | am employed by TxDOT/ Soy empleado de TxDOT.
G 1 do business with TxDOT/ Hago negocios con TxDOT.,

Q I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando

COMMENTS/ COMENTARIOS:
clfe Gis :}-'ﬂz_cp’a Orvis quer hudt Cj'-:f&ffe-f,

;\'O_f’:’;m.iaa}‘ﬁ;_igm‘lh: £ croSSoverq fly Tl 5 A pxden
+he c ecell £ lene Ffﬂfff_ﬁgﬁefakwu{

Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comtnents may also be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to Robin.Gelstun @ (vdot.gov.

The Deadline to submit commeats is by September 5, 2018,

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piiblica a TxDOT Pharr District a 600 W, Interstate 2, Pharr, Texas 78577,
Sus comentarios pueden también ser enviados por fux a (956) 702-6110, o por correo electrénico a Ruhin.( selston @ gndot.gron,

La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018,

The envi tal review. consuitat and ather acliona required by applicable Fedsral environimental laws for thia groject are being, or have been, carried-out by TaDOT pursuant o 2J
U.8.C 327 and a Memorandum of Understanding dated December 18, 2014, and eascuted by FHWA and TrDOT La revisidn ambintal, consulias y olras acciones requsridas por las jeyes
bisniales federnies aplicables pars asie proyecto eslén siendo o han sido, levado a cabo por TxDOT - en virtuid de 23 USC 327 y un Memaranda de Entendimisnio lechado i 10 de

diciembre dal 2014, y specutado por s FHWA y of TeDOT



Texas PUBLIC COMMEN TS

Department .
of Transportation COMENTARIOS DEL PUBLICO

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)
NAME/Nombre: __ N0 Sondoyod
ADDRESS/Direccion: 2U/A £Iosy (opezr ™ "Fio Cavande Ciryg, TX 1%3%1

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(3)): check each of the following boxes that apply to you:
Segtin el codigo de Transportacidn de Texas §201.811(a)(5), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

Q| am employed by TXDOT/ Sov empleado de TxDOT.
Q | do business with TXDOT/ Hage negocios con TxDOT.

Q I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:
T _wenelid Qom Obening  Amada Voag QY ver
: [z DA CYODINCY My ey

q,mgra: 10 e liinak
Sim Aot etend A : Celevade  \OMM. OWoey 10 Lo SchoOl.

Written statements may be submitied to TxDOT Pharr District at 600 V. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent
electronically by fucsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to Ry Gelspop v tydogpon,

The Deadline to submit comments is by September 5, 2018.

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la Junta piiblica a TxDOT Pharr District a 600 W, Interstate 2, Pharr, Texas 78577,
Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (9356) 702-6110, o por correp electrinico a Bobdn g Istop pyiogogein,

La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018,

The envieonmental teview, consultation s other schions toqun el iy applicabie Fevieral environsmental laws lie this project are bewiy. or have bese castie out by TVOQT pursuant to 21
U8 C 327 ad a Memorancum of Understamibing dated December 16 2011 and ¢ roculsd by FHWA and FyDOT La reviakin atimntal conaulizs y otras sccrnes requeritad par lae leyes
aiilinentales federales apicabies para asle prajecto satan erendi o han sifo Hevade 8 caiw por TeDOT - ooy vistud de 20 USC 127 y unt Mamaramds oe Entendimianta hchada af 18 de

iciembre el 2014 3 spcutady pow ta FHWA y of FrDOT



Texas PUBLIC COMMENTS
of Troaaponation COMENTARIOS DEL PUBLICO
(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)

NAME/Nombre: ( wn/d)(/t n
ADDRESS/Direccion: 0¥ TS (ppe> < #aC —x KH Y

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segtin el codigo de Transportacion de Texas §201.811{a)(3), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

Q| am employed by TxDOT/ Soy empleado de TxDOT.

Q ! do business with TXDOT/ Hago negocios con TxDOT.

U I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme
monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:

\/. N = A : ,j-\\
DIV Crgeng MOz Toe)

A Al

PN TP ") ) - M 4o 2 PV l
e reldocnJor gera JE 02y G
{

Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 V. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent

electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to Juhjp,f Lo lsbuit pyoog o,

The Deadline to submit comments is by September 3, 2018,
Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piiblica a TxDOT Pharr District a 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577,

Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 762-6110, o por correo electronico a Bubla, Gylsfon ' pylog. g,
La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018.

The snvironmental teviaw. consultation s other actions raiicedt by appitcabie Fatorat environmental lawe Ior this project aie bewrg, or hase been, carried oul by TrDOT pursuant o 23
U AL 327 and 4 Memprambum of Undecatandmg dated Decembrer 18 2014 s sveculed by FHWA and TeDOT La reviakin anshierial consulas y ofran acciones reqiieiidas poyv las leyes
ambitnistes leitarakes apincaliis pars ste propecto sstan sreado o Ran suin Hevado g calms ot FrfVOT - or wortind che 20 USC 127 p i Memaranda he Enterndimianto hechado of 1§ de

diciembre el 2014 y sppcutado por la FHWA y ot TrDOT



Texas PUBLIC COMMEN TS
Department COMENTARIOS DEL PUBLICO

of Transportation
{PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)

NAME/Nombre: _T_S\d O(Q 6(1( w <
ADDRESS/Direccion: q q a ile (r\@ D I\b\ﬁ/ﬁﬁ‘\' 5(9 ﬁr CL'\G( €

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segiin el cédigo de Transportacion de Texas §201.811(a)(5), marque las casiflas siguientes que le apliquen a usted:

Q| am employed by TxDOT/ Soy empleado de TxDOT.
Q| do business with TXDOT/ Hago negocios con TxDOT.

Q I could benefit monetarily from the project or other item about which ] am commenting/ Podria beneficiarme

monelariamente con el proyecto o ofro punto sobre el que estoy comentando =
MMENTS/ COMENTARIOS:
o No estad de QCuerd) con &

Ve Obryr 0 ren S(CVe\a_ IO rS

t D_c%m . UAMNNDCN =< fecesary
GLve e Dec toNC | e oSN DO 6 0N
eSte —en_end \nt& N0 hag _ Seasoc
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Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 V. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to Roebip G plsopee gyfog gos.

The Deadline to submit comments is by September 3, 2018,

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la_junta piiblica @ TxDOT Pharr District a 600 W, Interstate 2, Pharr, Texas 78577,
Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 702-6110, o por correo electrdnico a [lulidy, Gy lsfop o pyadog g,

La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018,

The erviraeimenisl 1o view coviaultation sl other achons requned by applicatie Frderal snsirpianental laws ot e project aiw bewtg. o+ have bese, cained out by FDOT prursuant fo 33
VB C 12 aimd a Memoranihim of Uridsrstandung dated December 18 2014 and ¢nsculed by FHWA anyt FaDOT La reviaiin sinbientsl consuMas y uolras scciones iequetidas por ias heyes
amnbrentaies federales sl alies e esle pnyectin pelas it i han Bifa Hevado & catw por FedOT - gt wirtud e 20 USE 127 ¥ vt Mamaiandy de Entendinianto kohads of 18 de
thowmibire el 2014 apcutado por la FHWA ) &i TeDOT



Texas PUBLIC COMMENTS

Department P
of Transportation COMENTARIOS DEL PUBLICO

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)

r

NAME/Nombre: MM&! ”
ADDRESS/Direccion: MLMM

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segiin el cédigo de Transportacion de Texas §201.811(a)(5), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

O | am employed by TXDOT/ Sov empleado de TxDOT.
Q | do business with TXDOT/ Hago negocios con TxDOT.
Q I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monelariamente con el proyecio o olro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:

WA r . ; J -
LNOPT RUIsSeS @Y STdV- , Y
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bl yo FAM Fae] Fhal [Nl =Eke ﬁ
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Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 . Interstate 2, Pharr, Texas 78577, Comments may also be sent

electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to Beobro Coelstont gy it

The Deadline to submit comments is by September 3, 2018,
Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la Junta piiblica a TxDOT Pharr District a 600 W, Interstate 2, Pharr, Texas 78577.

Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 702-6110, o por correo electronico a [l Gylstop i pygloggeos,
La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018,

The environmental review consultation st other achions requited by applicabile Federsl snviriimental lawa tor ihie prropect sie bewig. or hav e beer, carned-oul by TeDOT pursuant to 13
U8 C 327 anct & Memorandum of Underatanding dated Decamber 18 2018 and erecuted by FHWA and TxDOT La revighin ambiental, consuRas y olras sccrones requerndas par ias Hyes
#miventates focterales spicatiigs para eate o) ecta patdn st o has aidta fevado o cabwo por TYDOT - e vt e 23 UISE 127 y un Memaramdo de Ententimmanio chado ol 18 o8

dicieinine del 2014 ) spculado par la FHWA y of TsDOT



Texas PUBLIC COMMENTS
of Tromemaniation COMENTARIOS DEL PUBLICO

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)
NAME/Nombre: Alleds  Canlins]
ADDRESS/Direccion: ___5%4_£Yb  {gpet 43 .4 ¢ T e

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segtin el codigo de Transportacidn de Texas §201.811(a)5), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

Q| am employed by TXDOT/ Soy empleado de TxDOT.
Q| do business with TXDOT/ Hago negocios con TxDOT.

Q/I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monelariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:

Aoprrh .
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Wrilten statements may he submitted to TxDOT Pharr District at 600 V. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-maited to Puhii, (i Isforpntes gyadod e,

The Deadline to submit comments is by September 5, 2018,

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piiblica a TxDOT Pharr District a 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577,
Sus eomentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 702-6110, o por correo electrinico a Bobdp Gaplsopes gygdog, o

La fecha limite para presentar comentarivs es el 5 de Septiembre de 2018.

The susircdimental review. consultation ard other actions requn el By spgricable Federal snvirontasenial laws for thie progect are Bewig o have been carrwest out by ThDOT pursuand to 23
U5 C 127 amvt a Memaramitum of Uinderatanding dated Decainber 18 2011 ami sascutedl ity FHWA and FsDOT La revieidn amisental consulas y olias sccones requeridas por lag leyes
aAmvinentales Rederales apicahles para eaile proy ot sutsn aremin o Fan srte Bevado 8 cabo o TelNIT - orr wirtinf de 23 USC 127 p un Memaraido e Enterndimmento hechady o 18 e
tigssmitire tel 2014, spcutado o e FHWA ¥y o TeDOT



Texas PUBLIC COMMENTS

o,‘?rf_gggp’gf{;‘”on COMENTARIOS DEL PUBLICO

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)

NAMENombre: _edasan  J2  Mapr po Sty v
ADDRESSDireccion: __(33  Eam l'p </ /7 &

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segiin el codigo de Transportacion de Texas §201.811(a)(3), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

Q 1 am employed by TxDOT/ Soy empleado de TxDOT.
Q | do business with TxDOT/ Hago negocios con TxDOT.

Q I could benefit monetarily from the project or other itern about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:
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Written statements muy be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may alse be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to |t ol g G lsogte pyalnggeon.

The Deadline to submit comments is by September 5, 2018,

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piiblica @ TxDOT Pharr District a 600 W, Interstate 2, Pharr, Texas 78577,
Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 702-6110, o por correo electrénico a Fuhln, Gylsbigg i {ydol g,

La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018.

The snenonmental thveew, consultation amnd ber sclions requiited by apphcatibe Federal anvirunmental laws e e gropect are beng or have been cairsed out by FaDQF pursuant i 23
UEC 327 anct a Memorandum of Uniderstanding dated Decemiber 18 2014, aisd esscuted by FHWA and FxDOT La revianin sivbwntal consifas y 0ltas 8CCKoNes tequeridas por s eyes
anvhientates fecerales apicables pars sl proyecta satan sando s han suta Hevado 8 cats pur TeDOT a0 veiting e 20 USU 127 y un Mamaranda de Entendimmnts hechado al 18 de
choinmbre dei 2014 y pcutado por la FHWA y of TaDOT



Texas PUBLIC COMMENTS
[aegsitment COMENTARIOS DEL PUBLICO

of Transportation

(PLEASE PRINT/Favor de Impri

o
NAMENombre: | NAWhG % \t Jo'd
ADDRESS/Direccion: 9‘4@ /! 61105 LOﬂ” 7 g""‘ 6 GCC/ —T/( 7 ( 672/

L

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segiin el codigo de Transportacion de Texas §201.81 l(a)(5), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

Q1 am employed by TXDOT/ Sov empleado de TxDOT.

Q I do business with TXDOT/ Hago negocios con TxDOT.

Q I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme
monelariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando

COMMENTS/ COMENTARIOS:
I _do not aQree ot 4h&

Newd PReoyveCr | Lhnk  (F all ot~ benedt N cnia
Gyt She cloSe “oanad  the optn_ S  Hhe  Jrmplo
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Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to fu Bt dston e pydug.go,

The Deadline to submit comments is by September 5, 2018.
Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta publica a TxDOT Pharr District a 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577.

Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 702-61 10, o por correo electrénico a Rubin, Gylstop o gyglag g,
La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018,

vl other actions reqineed hy appiicable Eedecal environmental laws 1os Whis project 818 beny. of have been, carried vul by TrDOT pursuant 1o 23
standuig dated Decoinbier 18 2014 and sxaculed by FHWA and TvDOT La reviesin ambiental. consules ¥ AMIAE BCCHNWES TRQLdtiias pir 1AS My od
fhevedto o cabw par FaDOT et vietind (e 23 USC 327 y wev Mamarando de Entendimmnta lctiado sf 18 oe

The sevirommenial review, consuttation
U SC 327 st & Memorarchim of Lider
Aitthrtnialen federaien apincabiies para sele oy ecin satdn seindo o han pido
divimibire cel 2014y spculado por s FHWA y of TeDOT



Texas PUBLIC COMMEN TS

of‘?rf_gggp’gﬁ{;‘”on COMENTARIOS DEL PUBLICO

(PLEASE PRINT

vor de Imprimir)

' JFFEL/
ADDRESS/Direccion: . ' —E:’( 558 9\

REPRESENTING/Representar:

NAME/Nombre:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segtin el codigo de Transportacion de Texas §201.811(a)(5), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

Q | am employed by TxDOT/ Soy empleado de TxDOT.
Q | do business with TxDOT/ Hago negocios con TxDOT.,

L) 1 could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:

Tdo notacrer [oHh prouet — T &uccest gt

—

{
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Of e thgh Sthop!—to D raffic ot more. easily

L

/

Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W, Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to Rubijy Gylston o pydot,goy,

The Deadline to submit comments is by September 3, 2018,

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piiblica a TxDOT Pharr District a 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577.
Sus comentarios pueden también ser enviados por fux a (956) 702-6110, 0 por correo electrinico a folip.t; elabont pyld g

La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018.

The estvicnmental ieview. consultation anid piher aciions requited by apphcatiie Federal snvirommental laws b this prowct dre bewig, of hava bean. cairied out by TevDOT prursuant io 23
U8 C 227 st & Memotandum of tnderstanding dated December 18, 2014 and sxecuted by FHWA and TxDOT La revianint ambiental consufas ¥ OITEs ACCHNIOS Toqueridas pii tas leyes
#rithrartiates ledarales aphcabies paia pate projecin #8dn Swmito 0 Ran ety evaho & coimt pot TaDOT - o witlind de 20 UEC 127 ¥ wer Mamarato te Ertemdimmnto hohads af 18 o
dicierntire el 1014y sppcutac pos la FHWA y ol TrDOT



Texas PUBLIC COMMENTS
o,”,ﬁgg;‘;;ﬁ;;‘,,m COMENTARIOS DEL PUBLICO
US 83 MEDIAN CROSSOVERS

CSJ#0039-01-094

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)

NAME/Nombre: / We ZZL{&M
ADDRESS/Direccion:/d{é F Mﬂ’;éﬁ&_é7})afav%hf0&_: &—;&7775’/( J L

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:

Segiin el codigo de Transportacion de Texas §201.811(a)(5), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:
QU | am employed by TxDOT/ Soy empieado de TxDOT.

Q | do business with TxDOT/ Hago negocios con TxDOT.

Q I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monetariamente con ef proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:
¢ fe

T Olo Nat OGkid U umwnr 5 T =t—is
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Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent
electronically by facsimile to (956) 7026110 or e-mailed to Habilp Ciolspon b (g pon.

The Deadline to submit comments is by September 5, 2018.

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piblica a TxDOT Pharr District a 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577.
Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 702-6110, o por correp electronice a Wohin, Giclston i (ydot goy

Lat fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Scptiembre de 2018,

The snvironmenial review. consultation, and other actions required by appiicable Federal environmental laws lor Whia project are baing, or have been, carvied oul by TeDOT pursuani ip 33
U.8.C 327 and & Memorandum of Understanding dated December 18, 2014, sind executed by FHWA and TxDOT L revisidn ambiental, conaullas y olras acciones iequeriaas por ias leyes
ambiwniales fedesales apixcables pars eale proyecio ssién siendo o han sito, llevado a cabo por TxDOT - en virtud de 23 USC 327 y un Memorando de Entendimiento techado ol 18 de
dicremive owi 2014, y epecitado por ia FHWA y et TsDOT



Texas PUBLIC COMMENTS
o,‘}f;’ggp";ﬁ,‘;ﬂ,m COMENTARIOS DEL PUBLICO

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)
NAME/Nombre: MQr '\ ¢ O: \fe—\ﬁ .
ADDRESS/Direccion: QA\D _AaSE AaRIA € “H‘;"F”-‘ﬂ S T Fis Qreande 7Y

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:

Segiin el cddigo de Transportacion de Texas §201.811(a)(5), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

Q| am employed by TxDOT/ Soy empleado de TxDOT.
Q| do business with TXDOT/ Hago negocios con TxDOT.

O I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:

Mo Csxou 1% aAcvempe  (or La ap = BT

Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W. Interstate 2, Pharr, Texns 78577. Comments may also be sent
electronically by fucsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to Rob|y,Giolstont Ayl

The Deadline to submit comments is by September 3, 2018.

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piiblica a TxDOT Pharr District a 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577,

Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 702-6110, o por correo electronico a Robip Gylson vy, g,
La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018,

The eavironnental revigw, consultation. anid other sctons iwquired iy apphcable Feeral envienimemial lws for 10 project are beny or have bean. carried-vul by FaDOF pursvant i 13
L 8T D27 art & Memosandum of Undderatanding dated Decamber (8 2014, and siecuted by FHWA and 1hDOT La revisidn amivental ronsulad y oiras scciones requedidas pos les lyes
ambrentales federales apicaties para este projects sstdn swmdo o Ham snfo Hevado 8 cabo pur TaDOT - o1t vretinf de 23 USC 127 ¥t Mgarorado de Entemitimmnto Mchalo sl 18 de
ihgrernbing del 2014 ) spacutacdy i e FHWA y of TxDOT



Texas PUBLIC COMMENTS

Department -
of Transportation COMENTARIOS DEL PUBLICO

(PLEASE PRINT/Favoyde Imprimir)

NAME/Nombre:

ADDRESSIDireccion:/é‘_ 7 as L _-;_:_ 2

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segiin el codigo de Transportacion de Texas §201.811(a)(5), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

QI am employed by TxDOT/ Sox empleado de TxDOT.
QI do business with TXDOT/ Hago negocios con TxDOT.

Q1 could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:
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Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to J{ulijn,( selstont gyl g,

The Deadline to submit comments is by September 5, 2018,

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piiblica a TxDOT Pharr District a 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78377,
Sus comentarios pueden también ser enviades por fax a (956) 702-6110, 0 por corree electronico a [{uldy Golston s pyilulgan,

La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018

The enviconmental ieview. conautiation s other actions teqizired by apphicabie Federal stivirgnmaental laws e this progect are bewty, o7 have bean, caried oul by FhDOT prursvant to 131
U B 127 arnt a Memavandum of Understaniding dated December 16 2014 amd ¢xscuted by FHUWA and TxDOT La reviniin sinbmntal consuas y olrss scciones isquetidas por ine leyes
ATHNENTANE Muwiale s ApiicADls sl saie picy st eatdn et 0 Ran sutn Hevado 8 calw por FeOCT - o0 wutind v 20 USC LIF ¢ uin Memoramda de Entemdimients Rchada ol 18 de
drrsershire el 1.y epmpcutado jor ia FHWA y ¢t TrDOT,



Texas P UBLIC COMMENTS
of'?rf;’g;‘p";ﬁg‘ﬂm COMENTARIOS DEL PUBLICO

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)
NAME/Nombre: —=¥2ihg_ M YA T FaTVITEY
ADDRESS/Direccion: \‘0 0. 2% q(gt% &o “C 1 o SV ( o ~X % "—3—4!:7

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segiin el codigo de Transportacidn de Texas §201.811(a)(5), margue las casillas siguientes que le apliquen a usted:

Q1 am employed by TxDOT/ Soy empleado de TxDOT.

Q | do business with TXDOT/ Hago negocios con TxDOT.

Q I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/! COMENTARIOS:
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Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577, Comments may also be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to fobin.t splstog o fyafon oy,

The Deadline to submit comments is by September 5, 2018,
Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piiblica a TxDOT Pharr District a 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577.

Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 702-6110, o por correo electrinico a Jobi{n, Uy lston s (g gon
La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018.

Fhe snviranmental ieview, cansultation siuf other scitona Ioquiredt ty apphvabie Fodeal avironmental lawe foe thia jirorect are benig or has e been, camed-out by NDOT pursuant to 21
USBC 227 ams a Memarandum of Liuderstanding dated December 18 2011 and sescuted By FHWA and TaDOT La revigidn ambmntal, consuRas y oliss scchnes requeridas por las Hyes
it tates fedechled spinative a1 e BRI PO ECHY @UTAN Srenaa O hat micky Tevsdn 8 cabw pue TeDOT - o4 virtud de 23 USC 127 ¥ urt Mamoramda de Entemtimmnto echado ol 18 oe

dicemizce del 2014y specutado por ta FHWA y of TsDOT



Texas PUBLIC COMMENTS

Department , .
of Transportation COMENTARIOS DEL PUBLICO

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)

NAME/Nombre: Z/u éw ¢ /5414’11/& ,)L/g a /P /8,//////#/\
ot =1 L4 l./ v g

ADDRESS/Direccion: __ 3 (5 .E/, R /_/,}0{1 < L

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segtin el codigo de Transportacion de Texas §201.811(a)(5), marque las casillas siguientes que le apliguen a usted:

Q1 am employed by TxDOT/ Soy empleado de TxDOT.
Q [ do business with TXDOT/ Hago negocios con TDOT.

Q T could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme
monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando

COMMENTS/ COMENTARIOS:
.40 ()SYCP (gbh Mhe ]?roJte. WLl \Df‘ \'DP-LLCV "D
L

[7ie

FIAHLL

Written statements muy be submitted to TxDOT Pharr District at 600 V. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent
electronically by Facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to BeobiGelstone tyglulgeon,
The Deadline to submit comments is by September 5, 2018,

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piblica a TxDOT Pharr District ¢ 600 W, Interstate 2, Pharr, Texas 78577.
Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 702-6110, v por correo electrinico a Ruhi TR S I oo gy,
La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018.

The enviroomenial dview consuliation amd other sctions fequziwd by apphcabiie Fodkera) sivicasinantiat laws 1or thie propect ate bewig. or hase bean carned out by FeDOT pursuant o 23
U8 C 127 arvt a Abemareancum of Unvderstanding dated December 18 2014 sl esecuted by FHWA angd 1yDOT La revisidit asiibimntal consufas ¥ iran sccwngs requeiidas por les lepea
Atttiaiitates Rederaind aplc ahles jrarg 95te oy ocio satan srendo o han sita Hevadin 8 cabw pair TalNOIT - a1 vietind che 23 USC 327 § un Mamarando e Eateodimienta hechado sl 18 o
ticiamiie thet JO 14,y sppcutack) por la FHWA y o TeDOT



Texas PUBLIC COMMENTS

Department . .
of Transportation COMENTARIOS DEL PUBLICO

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)

NAME/Nombre: J[[d,g: Z E'&Wxﬁﬁ-
ADDRESS/Direccion: _ 3T %5 @pxz e:/-

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segtin el codigo de Transporiacion de Texas §201.811(a)(5), marque las casitlas siguientes que le apliquen a usted:

Q | am employed by TXDOT/ Sov empleado de TxDOT.
Q | do business with TxDOT/ Hago negacios con TxDOT,

U I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:
5] i Y i 'y — P ra f_f

Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to Rubin Gylsont Inalefgon.,

The Deadline to submit comments is by September 5, 2018,

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piblica a TxDOT Pharr District a 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577,
Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 702-6110, o por correo electrinico a Rebsipg, Coplsgom o pndodgran,

La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018.

The snviranmenial review. consullation. and other actions toqiiired by applicabiie Federsl snvironments! laws tor this project s bewig. or have been, carried out by TsDOT pursuant i 23
U 8.C J27 and 8 Memorandum of Understanding dated December 18, 2014, and exscuisd by FHWA and TsDOT La reviaidn ambumntal. conauitas y otras acclonse requeridas por ise leyss
ambigniaies fedesaies sphicabies para sete proyecto estén srendo o han sida, llavedo » cabo pot TaDOT - e virtud de 23 USC 327 y un Memorando de Entendimisnto fechado of 10 de
diclembre del 2014, y sjecutado por la FHWA y o TsDOT



Texas P UBLIC COMNIEN TS

Department 4
of Transportation COMENTARIOS DEL PUBLICO

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)

NAME.i’Nc:mbrf::.F/II/IIﬁ d’af‘ COT‘MGP‘L ]J oyves

ADDRESS/Direccion: ,—La S - _/L/!ny‘-.n CWViape ig i Rip Gvyaerde

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:

Segiin el codigo de Transportacion de Texas §201.811(a)(5), marque las casillas siguientes qute le apliquen a usted:

Q1 am employed by TXDOT/ Sov empleado de TxDOT.
Q | do business with TxDOT/ Hago negocios con TxDOT.

U T could benefit monetarily from the project or other item about which [ am commenting/ Podria beneficiarme

monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el gue estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:

g oe e Ma_ﬁﬁ_ﬂ_,ﬁa_ms_mg_jazmxifc\

Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to Rebin Gelsfunt (vt g,

The Deadline to submit comments is by September 5, 2018,

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piiblica a TxDOT Pharr District a 600 W, Interstate 2, Pharr, Texas 78377,

Sus comentarios pueden también ser enviades por fax a (956) 702-6110, o por correo electrénico a fobily Gulsiopt pyilof o,
La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018,

The environmental ieview. consultation and other actiona reqiared by ayihic alive Foderal eatvironmental laws fie this Project &1 bewig. or have been carmid-oul by TeDOT pyravant o 23
U'SC 327 arnt & Bemoiandum of Understanging dated December 18 2014 amd exsculed by FHWA and TsDOT {a ievieidn amtiental consias y dlran accrmes requeiias por lea leyes
aitlientates Mderales aplicabias para esie proyecic atan s n han sitp Thevsda p i-atn por TeDOT a0 vitind de 15 USC 127 ¥ uit Mamaraido de Cilerfuniento chady of 18 ke

dicitisie del 2014y spcutado por fe FHWA y ol FeDOT,



Texas PUBLIC COMMENTS
Department COMENTARIOS DEL PUBLICO

of Transportation

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir) o
/
NAME/Nombre: 7 L 4 I/%ﬂf( O Thltien
ADDRESS/Direccions .~ 0 ) Q)W\ \‘{67_\ \\3 LA e <+ Q&)(_ ~1Kh %)\

1~

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segtin el codigo de Transportacidn de Texas §201.811{a)(5), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

Q | am employed by TxDOT/ Soy empleado de TxDOT.
Q | do business with TXDOT/ Hago negocios con TxDOT.
O I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monelariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:

— A , . - :
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Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577. Comments may also be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to Rosboln Ciclsgom e gadond goans .

The Deadline to submit comments is by September 3, 2018,

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta publica a TxDOT Pharr District a 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577,
Sus comentarios pueden tamnbién ser enviados por fax a (956) 702-6110, o por correo electronico a ol Gelstop e [yylof.gos,

La fecha limite para presentar comentarios es el 5 de Septiembre de 2018,

Fhe snvionmental review consultatuwt st ather achons reuited by apphic alste Faoxdera! sivviranmanial lawa fod this project are bearg o have been, carmedd - out by TDOT pursuant to 13
U S C 227 and 8 Memarsmhim f Uniwrstanding iated December 18 2011 s eascuted by FHWA and 1hDOT La revisaint ainbiental. conalsfas y alras acciones iequemias por fas leyaa
amibneitaten faderaha sitic alies pwrd B8l (o) #CIE Botan drerto v han auto B el # Cabw pur FrDCH - et wwtinf che 23 USC 127 y uo Mastrarasdo e Entarufarvents Motasda ol 18 o

dicmminie del 2004y apcutado por la FHWA y ot FeDDOT



Texas PUBLIC COMMENTS

of Tromemortation COMENTARIOS DEL PUBLICO
US 83 MEDIAN CROSSOVERS
CSJ#0039-01-094

(PLEASE PRINT/Favor de Imprimir)
NAME/Nombre: =y 2y yex¥ O
ADDRESS/Direccion: £ VeyQ ™t |, R&HC

REPRESENTING/Representar:

(Texas Transportation Code, §201.811(a)(5)): check each of the following boxes that apply to you:
Segiin el codigo de Transportacidn de Texas §201.81}(a)(5), marque las casillas siguientes que le apliquen a usted:

Q | am employed by TxDOT/ Soy empleado de TxDOT.
Q | do business with TxDOT/ Hago negocios con TxDOT.

Q I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting/ Podria beneficiarme

monetariamente con el proyecto o otro punto sobre el que estoy comentando
COMMENTS/ COMENTARIOS:

Written statements may be submitted to TxDOT Pharr District at 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577, Comments may also be sent
electronically by facsimile to (956) 702-6110 or e-mailed to JLelifn, Colstin 60 gydod, gy,

The Deadline to submit comments is by September 5, 2018,

Declaraciones por escrito pueden ser enviadas después de la junta piblica a TxDOT Pharr District a 600 W. Interstate 2, Pharr, Texas 78577,
Sus comentarios pueden también ser enviados por fax a (956) 702-6110, o por correo electr